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PredloZena bakaléafska prace Daniela Kadlece se zabyva jednim z hudebné dramatickych dél
skladatele Ceského ci spiSe moravského piivodu Pavla Vranického (1756—-1808), ktery po vétsi ¢ast svého
Zivota uspésné piisobil ve Vidni. Text prace je piehledné rozdélen do kapitol a podkapitol, které — po kratkém
uvodu — shrnuji stav dosavadniho badéani o Pavlu Vranickém a o jeho jevistni tvorbé, a dale popisuji
videriskou hudebné divadelni scénu v dobé ptisobeni Pavla Vranického, neboli v posledni ¢tvrtiné 18. stoleti,
jakoZ i jeho parodii Ci travestii s ndzvem Medea v dobovém videfiském kontextu divadelniho provozu.

V kap. 5 se pak autor podrobné zabyva popisem a analyzou dochovanych rukopisnych pramenti.

Nasledujici oddil prace (kap. 6) se zabyva popisem Vranického kompozice a srovnanim s jeji
ptvodni pfedlohou, jiz byl stejnojmenny scénicky melodram Jifiho Antonina (Georga Antona) Bendy
zkomponovany ptivodné pro dvorni divadlo v mésté Gotha v Durynsku (Thiiringen) a premiérovany na jate
roku 1775 v Lipsku. V kap. 8 se pak autor prace vénuje cisafovné Marie Therese (Marii Tereze), manzelce
cisafe Franze (Frantiska) II., a jejim hudebném a divadelnim zélibam. V této souvislosti pfipomina, Ze Pavel
Vranicky jako skladatel komponoval i pro cisarsky dvir, a vyslovuje hypotézu, Ze Vranického parodie ¢i
travestie tragického antického namétu mohla byt urCena také pro cisafovnu a pro jeji privatni hudebni a
hudebné divadelni produkce, které iniciovala a organizovala.

Zbyvajici, avSak z hlediska obsahu nejdtilezitéjsi cast prace (kap. 9 a podkapitoly) se vénuje analyze
textové a hudebni sloZky Vranického dila. Pokud jde o hudebni ¢4st, autor prace si vybira a podrobnéji
analyzuje tfi hudebni ¢isla: sbor z druhého vystupu prvniho d€jstvi, arii Vychovatelky (Guvernantky) ze
¢tvrtého vystupu prvniho déjstvi a arii titulni postavy ze zavéru prvniho déjstvi.

Na bakaléfské praci Daniela Kadlece ocetiuji a vysoce hodnotim v prvni fadé to, jak se dokazal
kriticky vyrovnat s veSkerou dosavadni odbornou literaturou k tématu, publikovanou nejenom v cestiné, ale
zejména v anglic¢tiné a v némcin€. Vysoce hodnotim rovnéz to, jak se dokazal ,,popasovat” s textem
Vranického travestie, psanym v hovorové videriské némciné (¢i dialektu) poslednich desetileti 18. stoleti.

Mam-li jako oponentka vyjadrit také nékteré kritické pfipominky, pak bych méla dv€, pfi¢emZ prvni
z nich je ryze formalni povahy, a druha by podle mé méla byt spiSe podnétem pro diskusi u obhajoby.

Moje prvni pfipominka se tyka usporadani kapitol predloZené prace: Domnivam se, Ze z hlediska
psanych i nepsanych pravidel védeckych a odbornych publikaci by bylo vhodné€jsi zaradit kapitolu 5, jeZ se
tyka pramenné zakladny, zaradit vySe, hned za kapitolu o stavu badani, a kapitoly o dobové videniské
hudebné-divadelni scéné a o Vranického parodii €i travestii v dobovém kontextu (kap. 3 a 4) zafadit aZ poté.

Druha pripominka ¢i namét pro diskusi se tyka domnélého uziti napévt ceskych lidovych pisni nebo
odkazli na né v tvorbé Pavla Vranického i jeho mladSiho bratra Antonina, ve své dobé rovnéZ tspésného
videniského skladatele. Autor o tom piSe na s. 64. K tomu je z mého pohledu nutné poznamenat, Ze ta
predstava o ,,vSudypritomné lidové hudbé“ — kde vSude byla pfitomna? a co to viibec byla (je) ta ,lidova
hudba“? — je hodné zavadéjici. A také to, Ze Pavel Vranicky Zil az do svych dvaceti let ,,v ¢eskych zemich* —
presnéji feCeno na Moravé — viibec neznamena, Ze Zil v ¢eskojazycném prostiedi. Jihlava i Olomouc, kde se
vzdélaval, byla v té dobé zcela nebo z velké ¢asti némeckojazy¢na mésta.

Pfes uvedené pripominky jsem presvédcena, Ze prace Daniela Kadlece ve vSech ohledech spliiuje a
dokonce i pfekracuje naroky, kladené na kvalifikac¢ni prace této tirovné, a proto ji rozhodné doporucuji k
obhajobé.
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